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1 Az atmutatorol

Ez az Gtmutat6 a Rosemount™ 848T tipust hémérséklet tdvadora vonatkozo
altaldnos tudnivalékat ismertet. Nem tér ki a konfiguraciora, diagnosztikara,
karbantartasra, szervizre vagy hibaelhéaritasra. Tovabbi (itmutatasokért
tekintse meg a Rosemount 848T Referencia-kézikonyvet. A kézikdnyvek és
ez az Gtmutaté elektronikus formaban is elérhetdk itt: Emerson.com/
Rosemount.

A FIGYELEM

A robbanasok stlyos, akar haldlos kimenetelii sériilést is okozhatnak:

A tavadé robbanasveszélyes kornyezetben csak a vonatkozé helyi, orszagos
és nemzetkozi szabvanyoknak, szabalyzatoknak és gyakorlatnak
megfelelden telepitheto. A biztonsagos telepitésre vonatkozd esetleges
korlatozasokroél a jelen kézikonyv jévahagyasokra vontatkozé fejezetében
olvashat.

e Miel6tt robbanasveszélyes kbzegben csatlakoztatna egy kézi
kommunikatort, gy6z6djon meg arrél, hogy a mérékérben levo
muszerek a gydjtészikra-mentességi vagy sujtolégbiztossagi el6irdsok
szerint vannak bekotve.

Az aramiités halalos vagy stilyos sériilést okozhat.

e Kerlilje a vezetékek és a sorkapcsok megérintését. A vezetékekben
esetleg jelenlévé magas fesziiltség dramiitést okozhat.

Fizikai hozzaférés
e Fel nem hatalmazott javité személyzet a felhasznal6 berendezésének

jelentds kart okozhat, és elromolhat késztilék konfiguracidja. Ez
el6fordulhat akar szandékosan, akar véletlentil, és védekezni kell ellene.

« Minden biztonsagi program része a fizikai biztonsag, és az On
rendszerének védelme érdekében létfontossagu. Korlatozza illetéktelen
személyek hozzaférését, hogy védije a felhasznal6 berendezéseit. Ez a
létesitményben hasznalt mindegyik rendszerre vonatkozik.
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A FIGYELMEZTETES

Ez a késziilék megfelel az FCC (Amerikai Szovetségi Tavkozlési Bizottsag)
szabalyzatanak 15. szakaszaban foglaltaknak. A késziilék miikddtetése a
kovetkezd feltételekhez van kdtve:

e Akésziilék nem okozhat karos interferenciat.

e Akésziiléknek el kell viselnie barmely vett interferenciat, beleértve a
miikddési zavarokat okozé interferenciat is.

e Akésziiléket tigy kell felszerelni, hogy az antenndja legalabb 7,9 hiivelyk
(20 cm) tavolsagra legyen minden személytdl.

ERTESITES
Az elem a cellak lemeriilése utan is veszélyes.

A tapmodul cseréje veszélyes kornyezetben is megengedett. A tapmodul
fellleti ellenalldsa nagyobb, mint egy gigaohm, és ennek megfelelGen kell
beszerelni a vezeték nélkiili eszkdz tokozataba. Az elektrosztatikus toltés
felhalmozodasdnak megel6zése érdekében dvatosan kell eljarni a beszerelés
helyére, valamint a beszerelés helyérél torténd szallitas soran.

Vezeték nélkiili termékekre vonatkozé szallitasi megfontolasok.

« Az Onnek szallitott késziilék nem tartalmaz beszerelt tipmodult.
Szallitas el6tt tavolitsa el a tpmodult.

e Minden tapmodul két ,,C” méret(i elsédleges litiumelemet tartalmaz. Az
elsédleges litiumelemek szallitasat az Egyesiilt Allamok Szallitastigyi
Minisztériuma, valamint az IATA (Nemzetkozi Légiszallitasi Szovetséqg),
az ICAO (Nemzetkozi Polgari Replilési Szervezet) és az ADR (Veszélyes
Aruk Kézati Szallitasardl sz616 Eurdpai Megallapodas) is szabalyozza. A
szallitmanyozé kotelessége annak biztositasa, hogy a széllitas
megfeleljen a fenti el6irasoknak vagy barmely egyéb helyi eléirasnak.
Kérjiik, szallitmanyozas el6tt nézzen utédna az érvényben |évé
eléirasoknak és kovetelményeknek.

4 Rosemount 848T
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2 A tavado felszerelése

2.1 Szerelés DIN sinre csatlakoz6édoboz nélkiil
Eljaras
1. Huzzafel a DIN sin régzit6kapcsat, mely a tdvado hatsé oldal felsé
részén taldlhato.
2. Helyezze a DIN sint a tdvado aljan talalhaté nyilasokba.
3. lgazitsa helyére a Rosemount™ 848T tavadat, rahelyezve a DIN sinre.
4. Engedje vissza a rogzitékapcsot.

abra 2-1: A Rosemount 848T felszerelése DIN sinre

A. Rosemount 848T tavadé tokozds nélkiil
DIN sin
C. DIN sines régzitébilincs

o
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2.2 Szerelés panelra csatlakozddobozzal

abra 2-2: Aluminium/m{anyag csatlakozédoboz

A. Aluminium vagy mianyag csatlakozédoboz
B. Csavarok (4) ()
C. Panel

abra 2-3: Rozsdamentes acél csatlakozodoboz

A. Rozsdamentes acél csatlakozédoboz
B. Régzitécsavarok (2)(1)
C. Panel

2.3 Felszerelés 2 hiivelykes tartocsore

(1) felszerelve négy ¥4-20 x 1,25-in csavarok haszndlatdval.

6 Rosemount 848T
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Elofeltételek

Csatlakozddoboz hasznélata esetében a szerelékengyel segitségével (B6-os
opciékad) szerelje a Rosemount™ 848T tavadot eqy 2 hiivelykes csére.

abra 2-4: Aluminium/m{anyag csatlakoz6doboz
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abra 2-5: Rozsdamentes acél csatlakozédoboz
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abra 2-6: Fiiggoleges csore szerelve

Aluminium/miianyag csatlakozédoboz =~ Rozsdamentes acél csatlakozédoboz

8 Rosemount 848T
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3 Bekotés és iizembe helyezés

3.1 Tomszelence hasznalata

abra 3-1: Kabel tomszelence

A. 1. érzékeld
B. 2. érzékelo
C. 3. érzékel6
D. 4. érzékelo
E. 5. érzékelé
F. 6. érzékeld
G. 7.érzékelé
H. 8. érzékeld
I
J

. Tap/jel
. Fedélcsavar

Eljaras
1. Tavolitsa el a négy fedélcsavart az illesztési doboz fedelének
eltavolitasahoz.

2. Az érzékel6- és a tapfesziiltség/jelkabeleket vezesse 4t a megfeleld,
eldzetesen felszerelt témszelencéken keresztiil.

3. Helyezze a tap-/jelvezetékeket a megfelel6 csavaros sorkapcsokba.
4. Csatlakoztassa a FOUNDATION™ Fieldbus vezetékeket a sorkapcsokhoz

5. Tegye helyre a FOUNDATION Fieldbus burkolat fedelét, és hlizza meg az
Osszes fedélrogzitd csavart.

Révid atmutatd 9
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3.2

3.3

10

Védocsovek alkalmazasa

abra 3-2: Védocsobemenetek

A
B
C
D
E.
F.

1. és 2. érzékeld
. 3.8és4. érzékelo

5. és 6. érzékelo

. 7.6s 8. érzékelo

Tap/jel
Fedélcsavar

Eljaras

1.
2.

Csavarja le a négy fedélapot a fedél eltavolitasahoz.

Tavolitsa el az 6t vezetéket, és szerelje fel a felhasznalo altal
biztositott szerelvényeket.

Avéddcsdszerelvényeken vezesse keresztiil az érzékel6k
vezetékparjait.

Helyezze a tap-/jelvezetékeket a megfelel6 csavaros sorkapcsokba.

. Csatlakoztassa a FOUNDATION" Fieldbus vezetékeket a sorkapcsokhoz.

6. Tegye helyre a burkolat fedelét, és hlizza meg az 6sszes fedélrogzitd

csavart.

Erzékel6 bekotése és tapellatasa

Nyolc, egymastél fliggetlendl konfiguralhaté csatorna, beleértve a két-
vagy haromvezetékes RTD-ket, h6elemeket, mV, ellenallas és
aramhurok- érzékelket.

Minden érzékel6 és tapfesziiltség csatlakozas 42,4 V névértéki
egyenfesziiltségre van tervezve.

FOUNDATION Fieldbus egy 9,0-32,0 V DC kapocsfesziiltséggel m(ikodé és
22 mA maximalis dramfelvételli halozat.

A legjobb hal6zati miikodés elérése érdekében arnyékolt, sodrott érpart
kell alkalmazni. Megfelelé méretli vezetéket kell valasztani a minimum
9,0V egyenfesziiltség fenntartasdhoz.

Rosemount 848T
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abra 3-3: Erzékeld bekotési rajzok

VAR O ULy

1 2 3 2 3

Kétvezetékes RTD a3 vezetékes RTD Héelemek/ 2

és Ohm-érzékeld és az Ohm(" ellenéllas- és kompenzaléhurkos
millivolt-érzékeld RTD®)

(1) Emerson minden egyelemes RTD 4 vezetékes érzékel6t biztosit. Ezek az RTD-k
haszndlhaték 3 vezetékes konfigurdciéban a negyedik vezeték levagdsdval, vagy
annak bekétése nélkiili, szigetel6szalaggal torténd lezdrdsdval.

(2) Atdvadét a kompenzdléhurkos RTD felismerése céljabdl hdromvezetékes RTD-
ként kell konfigurdini.

Az egység 3 vezetékes RTD bekétése mas, mint néhdny kordbbi
Rosemount™ 848T modell. Gondosan vegye figyelembe a bekétési rajzot a
cimkén, kiilongsen akkor, ha ez az egység egy régebbi egységet cserél.

Révid atmutatd 11
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3.4  Anal6g bemenetek bekotése

abra 3-4: Rosemount™ 848T anal6g bemenetének bekétési rajza
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A. Analég bemeneti csatlakozok
B. Analdg tdvadok
C. Tdpellatds

3.5 Jellegzetes konfiguracio FOUNDATION Fieldbus hal6zatra

Megjegyzés
A FOUNDATION™ Fieldbus minden szakaszanal illesztett lezarast kell hasznalni
a szakasz mindkét végén.

12 Rosemount 848T
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3.5.1 Atdavadd foldelése

A megfelel6 foldelés elengedhetetlen a megbizhaté homérséklet-
leolvasashoz.

3.5.2 Foldeletlen héelem, mV és RTD-/ellendllasbemenetek
1. megoldas
Eljaras
1. Csatlakoztassa a FOUNDATION™ Fieldbus jelvezetékek arnyékolasat az
érzékel6vezetékek arnyékolasaihoz.

2. Gondoskodjon arrél, hogy az arnyékolasok legyenek 6sszekotve és
elektromosan elszigetelve a tavadé tokozatatol.

3. Az arnyékolast csak a tapcsatlakozas feléli végén foldelje.

4. Gondoskodijon arrél, hogy az érzékel6 arnyékolasai elektromosan
elszigetelve legyenek a kérnyez6 foldelt szerelvényektdl.

Révid atmutatd 13
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A. Erzékeldvezetékek

B. Rosemount™ 848T

C. Tdpellgtds

D. Arnyékolds féldelési pontja

2. megoldas
Eljaras
1. Csatlakoztassa az érzékel6vezetékek arnyékoldsat a tavado
tokozatdhoz (csak akkor, ha a haz féldelt).

2. Gondoskodjon arrél, hogy az érzékel6 arnyékolasa(i) legyen(ek)
elektromosan elszigetelve a kbrnyezd szerelvényektél, amelyek
esetleq foldeltek lehetnek.

3. Féldelje a FounpaTion™ Fieldbus jelvezetékek arnyékolasat a
tapcsatlakozasnal.

ﬂ@@ﬁ33 /c

[
%@U}: ’
A. Erzékel6vezetékek
B. Rosemount™ 848T
C. Tapellatas
D. Arnyékolds féldelési pontja

3.5.3 Foldelt hGelembemenetek
Eljaras
1. Foldelje az érzékel6vezetékek arnyékolasat az érzékelénél.

2. Gondoskodjon arrol, hogy az érzékelSk és a FOUNDATION™ Fieldbus
jelvezetékek arnyékolasailegyenek elektromosan elszigetelve a
tavado tokozatatol.

14 Rosemount 848T
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3. Ne csatlakoztassa a FOUNDATION Fieldbus jelvezetékek drnyékolasat az
érzékelovezeték(ek) arnyékolasahoz.

4. Foldelje a FOUNDATION Fieldbus jelvezetékek arnyékolasat a
tapcsatlakozasnal.

Erzékelbvezetékek
Rosemount™ 848T
Tadpelldtds

Arnyékolds féldelési pontja

SN w >

3.6  Anal6g eszkdz bemenetei
Eljaras
1. Az analég jelvezetéket az analdg késziilékek tapcsatlakozasanal
foldelje.

2. Gondoskodjon arrél, hogy az analdg jelvezeték és a FOUNDATION™
Fieldbus jelvezetékek arnyékolasai legyenek elektromosan
elszigetelve a tdvadé tokozatatol.

3. Ne csatlakoztassa az anal6g jelvezeték drnyékolasat a FOUNDATION
Fieldbus jelvezeték arnyékolasahoz.

Révid atmutatd 15
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B
G

A. Analég eszkédz tdpegység
B. 4-20 mA-es hurok
C. Analég eszk6z
D. Rosemount™ 848T
E. FOUNDATION Fieldbus
F. Tdpellatds
G.

Arnyékolds féldelési pontjai

N—y
-

3.6.1 Tavadé tokozat (opcionalis)

16

Foldelje a helyi elektromos eléirdsoknak megfelelGen.

Rosemount 848T
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4 A cimke ellenorzése

A Rosemount 848T eltdvolithato izembe helyezési
cimkével rendelkezik, amely a késziilékazonositot

(egyedi kod, mely az adott késziilék azonositasara o
szolgal a késziilékazonosité hidnya esetén), valamint

egy lres teriiletet tartalmaz a késziilékcimke COMMISSIONING TAG
feljegyzéséhez (a késziilék lizemi azonositdja a DEVICE ID:

” - s " Jon . 0011510848-FR-TEMP-0x810AAC05
csOvezeték- és miszerelhelyezési rajz [P&ID] 0XB10AACO5
meghatarozasa szerint). TAG:

Amikor tobb mint egy késziiléket helyez izembeegy | TEARWERE
FOUNDATION™ terepi adatbusz szegmensen, nehézséget DEVICE ID:

. 2 . . ” ] s 0011510848-FR-TEMP-0x810AAC05
jelenthet meghatarozni, hogy melyik késziilék 0X810AACOS

taldlhato egy adott helyen. Az eltavolithat6 cimke TAG:

nyujt segitséget azzal, hogy a késziilékazonositét egy
fizikai helyhez kapcsolja. Az izembe helyezé
személynek az lizembe helyezési cimke fels6 és alsé
részén is jeleznie kell a tdvado elhelyezkedését. Az alsé
részt le kell torni a szegmens minden egyes eszkdzére,
és fel kell hasznalni az ellen6rzé rendszer
szegmensének (izembe helyezéséhez.

Révid atmutatd 17
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5 A tavado konfiguracidjanak ellenorzése

Mindeqyik FOUNDATION™ Fieldbus gazdaegysége vagy konfiguracios eszkdze
kiilonb6z6 maddon jelzi és végzi a konfiguralast. Némelyik eszkdzleirast (DD)
vagy DD varazslét hasznal a konfiguralashoz és az adatok egységes
kijelzéséhez a csoportok k6zott. A gazdaegységnek vagy konfiguraciés
eszkdznek nem kell tamogatnia ezeket a jellemzdket.

A hémérsékletmérés minimalis konfiguraciés kovetelményei alabb
taldlhatok. Ez az Gtmutaté a DD-modszereket nem hasznalé rendszerekhez
késziilt. A paraméterek teljes listdja és tovabbi konfiguraciés informaciok itt
talalhatok: Rosemount™ 848T referencia-kézikonyv.

18 Rosemount 848T
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6 Terméktanusitvanyok

Atdolgozas 2.13

Az eurépai iranyelvekre vonatkozé informaciok

Az EK-megfelel6ségi nyilatkozat masolata megtaldlhaté a Rovid telepitési
Utmutatd végén. Az EU megfelel6ségi nyilatkozat legtjabb verzidja
megtalalhato6 ezen a honlapon: Emerson.com/Rosemount.

A Factory Mutual (FM) Approvals altalanos helyszinekre érvényes
tandsitvanya

A Szovetségi Munkavédelmi Hivatal (OSHA) éltal akkreditalt, orszédgosan
elismert ellen6rzé laboratérium (NRTL) a tdvadét megvizsgalta és
ellendrizte, hogy a vizsgalatok alapjan a tavadé kialakitasa megfelel-e az FM
Approvals alapvetd villamossagi, gépészeti és tlizvédelmi
kovetelményeinek.

Eszak-Amerika

Az Egyesiilt Allamok National Electrical Code™ (NEC) rendelkezése, valamint
a kanadai Electrical Code (CEC) lehet6vé teszi a Division jelzés(
berendezések zonakban, valamint a Zone jelzés(i berendezések
alosztalyokban (Division) torténo hasznalatét. A jel6léseknek meg kell
felelniiik a teriileti besorolasnak, a gaz- és hémérsékletosztalynak. A
vonatkoz6 kddok mindezeket az informacidkat egyértelmden
meghatarozzak.

6.1 US.A

6.1.1 15 FM gyujtdészikramentes és robbanasbiztos

Tanisitvany 3011568

Szabvanyok FM 3600:1998 osztaly, FM 3610:2010 osztaly, FM
3611:2004 osztaly, FM 3810:2005 osztaly, ANSI/ISA
60079-0:2009, ANSI/ISA 60079-11:2009, NEMA 250:1991,
IEC60529:2011

Jelolések ISCLI,DIV1,GPA,B, C,D; T4(-50°C < T, < +60 °C); NICLI,
DIV2,GPA,B,C,D; T4A(-50°C < T, < +85°C); T5(-50°C <
Ta< +70°C) a 00848-4404 sz. Rosemount rajz szerinti
telepités esetén.

Megjegyzés

Arobbanésbiztos, CLI, 2. DIV jel6lés( tavaddk a 2. alosztély altaldnos
kabelezési modszerei szerinti, vagy gytjtdszikramentes terepi kdbelezéssel
(NIFW) szembeni kévetelményeknek megfeleld kabelezés esetén

Révid atmutatd 19
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6.1.2

6.1.4

20

telepithetdk a 2. alosztalyba tartozo kérnyezetbe. Lasd a 00848-4404 szamu
rajzot.

I[EFM FISCO

Tanisitvany 3011568

Szabvanyok FM 3600:1998 osztaly, FM 3610:2010 osztaly, FM
3611:2004 osztaly, FM 3810:2005 osztaly, ANSI/ISA
60079-0:2009, ANSI/ISA 60079-11:2009, NEMA 250:1991,
IEC60529:2011

ISCLI,DIV1,GPA,B, C,D; T4(-50°C< T, < +60°C); NICLI,
DIV2,GPA,B,C,D; T4A(-50°C < T, < +85°C); T5(-50°C =<
Ta<+70°C) a 00848-4404 sz. Rosemount rajz szerinti
telepités esetén.

Jeldlések

N5 Robbanasbiztos és porrobbanasallo

Tandsitvany 3011568

Szabvanyok FM 3600:1998 osztély, FM 3611:2004 osztaly, FM
3810:2005 osztaly, ANSI/ISA 60079-0:2009, NEMA
250:1991, IEC60529:2011

Jel6lések NICLI,DIV2,GPA,B,C,D; DIPCLIIJII,DIV1,GPE,F,G;
T4A(-50°C < T, < +85 °C); T5(-50 °C < T, < +70 °C)
00848-4404 sz. Rosemount rajz szerinti telepités esetén;
Tipus 4X

NK Robbanasbiztos

Tandsitvany 3011568

Szabvanyok FM 3600:1998 osztély, FM 3611:2004 osztaly, FM
3810:2005 osztaly, ANSI/ISA 60079-0:2009, NEMA
250:1991, IEC 60529:2001

Jelolések  NICLI,DIV2,GPA,B,C, D; T4A (-50°C < T, < +85°C); TS
(-50°C< T, < +70°C) telepités esetén Rosemount rajz
00848-4404

Megjegyzés

Az S002 opcidval csak az N5 és NK érvényes.

tablazat 6-1: MAI blokk paraméterek

Fieldbus FISCO (bemenet) | Sajtolégbiztos Erzékel6 terepi

(bemenet) (bemenet) sorkapocs
(kimenet)

VMAX=30V VMAX=17,5 VMAX=4214 Voc=12,5v

Rosemount 848T
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6.2

6.2.1

6.2.2

tablazat 6-1: MAI blokk paraméterek (folytatas)

Fieldbus FISCO (bemenet) | Sujtolégbiztos Erzékel6 terepi
(bemenet) (bemenet) sorkapocs
(kimenet)
Imax = 300 mA Inax = 380 MA G=2,1nF lsc=4,8 MA
P=13W P=532W L=0 Po=15mW
G=2,1nF G=2,1nF nincs adat Ca=1,2pF
Li=0 Li=0 nincs adat La=TH
Kanada

E6 CSA Robbanasbiztos, Porrobbanasallé, 2. alosztaly (JX3 tokozat

sziikséges)

Tandsitvany 1261865

Szabvanyok CAN/CSA C22.2 No.0-M91 (R2001), CSA szabvany. C22.2,
No. 25.1966, CSA szabvany. C22.2, No. 30-M1986,
CAN/CSA C22.2 No. 94-M91, CSA szabvany. C22.2, No. 142-
M1987, CSA szabvany. C22.2, 213-M1987 sz., CSA
szabvany. C22.2,60529:05 sz.

Jel6lések

Robbanasallésag: I. osztaly, 1. alosztaly, B, C és D csoport;
T4(-40°C < T, < +40 °C) amikor a 00848-1041 sz.
Rosemount rajz szerint van telepitve; Porrobbanas éll6sag:
Il. osztaly, 1. alosztaly, E, F és G csoport; IIl. osztély; I. osztély,
2. alosztély, A, B, C és D csoport; T3C(-50°C< T, < +60°C) a
00848-4405 sz. Rosemount rajz szerinti telepités esetén;
Védocso-tomités sziikséges

16 CSA Gyujtoszikramentes, 2. alosztaly

Tandsitvany 1261865

Szabvanyok CAN/CSA C22.2 No.0-M91 (R2001), CAN/CSA C22.2 No. 94-
M91, CSA szabvany. C22.2, No. 142-M1987, CSA szabvany.
(€22.2,157-92. sz., CSA-szabvany C22.2, 213-M1987 sz.,
CSA szabvéany. C22.2, 60529:05 sz.

Jel6lések

Révid atmutatd

Egyrészt biztonsagos az I. osztaly, 1-es osztaly, A, B, Cés D
csoport szamara; T3C (-50°C < T, < + 60 °C) a Rosemount
00848-4405. sz. rajz szerinti telepités esetén; I. osztaly, 2.
kategéria, A, B, C, D csoport; T3C(-50°C< T, < +60°C) a
00848-4405 sz. Rosemount rajz szerinti telepités esetén

21
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6.2.3

6.2.4

6.3
6.3.1

22

IF CSA FISCO
Taniisitvany

Szabvanyok

Jelolések

1261865

CAN/CSA C22.2 No. 0-M91 (R2001), CAN/CSA C22.2 No. 94-
M91, CSA szabvany. C22.2, No. 142-M1987, CSA szabvany.
(C22.2,157-92. sz., CSA-szabvany C22.2, 213-M1987 sz.,
CSA szabvany. C22.2,60529:05 sz.

Egyrészt biztonsagos az |. osztdly, 1-es osztaly, A, B, Cés D
csoport szamara; T3C (-50°C < T, < + 60 °C) a Rosemount
00848-4405. sz. rajz szerinti telepités esetén; I. osztaly, 2.
kategéria, A, B, C, D csoport; T3C(-50°C< T,<+60°C) a
00848-4405 sz. Rosemount rajz szerinti telepités esetén

Class I, Division 2, Groups A, B, C, és D; T3CN6 CSA 2. alosztaly és
porrobbanasbiztos (tokozat szlikséges)

Tanusitvany 1261865
Szabvanyok CAN/CSA (C22.2 No.0-M91 (R2001), CSA szabvany. C22.2,

Jel6lések

Europa

No. 30-M1986, CAN/CSA C22.2 No. 94-M91, CSA szabvany.
€22.2,142-M1987 sz., CSA szabvany. C22.2,213-M1987
sz., CSA szabvény. C22.2, 60529:05 sz.

. oszt., 2. alosztaly, A, B, Cés D csoport; T3C(-50°C< T, <
+60 °C) a 00848-4405 sz. Rosemount rajz szerinti telepités
esetén; Porrobbanasbiztos a Il. oszt, 1. alosztaly szamara, E,
F és G csoport; lll. oszt.; véddcso-tomités sziikséges

I1 ATEX gyujtészikra-mentesség

Tanusitvany BaseefaO9ATEX0093X
Szabvanyok EN 60079-0:2012, EN60079-11:2012

Jelolések

@u 1 GExiallCT4 Ga (-50°C < T, < +60 °C) amikor a
00848-4406 sz. Rosemount rajz szerint van telepitve

A biztonsagos hasznalat specialis feltételei (X):

1. Aberendezést olyan tokozatba kell beszerelni, amely legalabb az
IP20-as védelmi osztalyt biztositja. A nemfémes tokozatoknak
alkalmasnak kell lennie az elektrosztatikus veszélyek megel6zésére,
és a konny(ifém &tvozet vagy cirkonium tokozatokat a telepités
soran védeni kell az erébehatasoktol és strlddastdl.

Rosemount 848T
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Rovid Gtmutatd

2. Aberendezés nem felel meg az 500 V-os szigetelési tesztnek,

amelyet az EN 60079-11:2011 sz. szabvany 6.3.13 cikkelye ir el6. A
berendezés beszerelésénél ezt figyelembe kell venni.

Fieldbus (bemenet) Erzékel6 terepi sorkapocs
(kimenet)

U;=30V Up=12,5V

l;=300 mA lo=4,8 mA

Pi=13W Po=15mW

G=2,1nF Co=1,2uF

L=0 Lo=1H

6.3.2 IAATEXFISCO GyUjtoszikra-mentesség

Tanusitvany BaseefaO9ATEX0093X
Szabvanyok EN 60079-0:2012, EN60079-11:2012

elolések
J @IH GExiallCT4 Ga (-50°C< T, < +60 °C) amikor a

00848-4406 sz. Rosemount rajz szerint van telepitve

A biztonsagos hasznalat specialis feltételei (X):

1. Aberendezést olyan tokozatba kell beszerelni, amely legalabb az
IP20-as védelmi osztalyt biztositja. A nemfémes tokozatoknak
alkalmasnak kell lennie az elektrosztatikus veszélyek megel6zésére,
és a konny(ifém &tvozet vagy cirkonium tokozatokat a telepités
soran védeni kell az erébehatasoktol és strlddastdl.

2. Aberendezés nem felel meg az 500 V-os szigetelési tesztnek,
amelyet az EN 60079-11:2011 sz. szabvany 6.3.13 cikkelye ir el6. A
berendezés beszerelésénél ezt figyelembe kell venni.

FISCO (bemenet) Erzékel6 terepi sorkapocs
(kimenet)

Ui=17,5V Up=12,5V

l;=380 mA lo=4,8 mA

P,=5,32W Po=15mW

C=2,1nF Co=12uF

L=0 lo=1H

Révid atmutatd

23



Rovid dtmutatd majus 2019.

6.4  Nemzetkozi
6.4.1 17 IECEx gyUjtészikra-mentesség

Tandsitvany IECEx BAS 09.0030X
Szabvanyok IEC 60079-0:2011, IEC60079-11:2011
Jelélések Exia llC T4 Ga (-50 °C = T, < +60 °C)

A biztonsagos hasznalat specialis feltételei (X):

1. Akésziiléket olyan tokozatba kell beszerelni, amely legaldbb az IP20-
as védelmi osztélyt biztositja. A nemfémes tokozatoknak
alkalmasnak kell lennie az elektrosztatikus veszélyek megel6zésére,
és a konny(fém 6tvozet vagy cirkonium tokozatokat a telepités
soran védeni kell az erébehatasoktdl és surlddastol.

2. Aberendezés nem felel meg az 500 V-os szigetelési tesztnek,
amelyet az IEC 60079-11:2011 sz. szabvany 6.3.13 cikkelye ir el6. A
berendezés beszerelésénél ezt figyelembe kell venni.

6.4.2  IGIECEX FISCO gyUijtészikra-mentesség

Tandsitvany IECEx BAS 09.0030X
Szabvanyok IEC 60079-0:2011, IEC60079-11:2011
Jelélések Exia llC T4 Ga (-50 °C < T, < +60 °C)

A biztonsagos hasznalat specialis feltételei (X):

1. Aberendezést olyan tokozatba kell beszerelni, amely legalabb az
IP20-as védelmi osztalyt biztositja. A nemfémes tokozatoknak
alkalmasnak kell lennie az elektrosztatikus veszélyek megelézésére,
és a konny(ifém 6tvozet vagy cirkonium tokozatokat a telepités
soran védeni kell az erébehatasoktol és strlddastal.

2. Aberendezés nem felel meg az 500 V-os szigetelési tesztnek,
amelyet az EN 60079-11:2012 sz. szabvany 6.3.13 cikkelye ir el6. A
berendezés beszerelésénél ezt figyelembe kell venni.

FISCO (bemenet) Erzékel6 terepi sorkapocs
(kimenet)

U=17,5V Up=12,5V

l;=380 mA lo=4,8 mA

P;=5,32W Po=15mW

G=2,1nF Co=1.2pF

24 Rosemount 848T
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6.4.3

6.4.4

6.5
6.5.1

FISCO (bemenet) Erzékeld terepi sorkapocs
(kimenet)
Li = 0 LO = 1 H

N7 IECEx n tipus (tokozattal)

Tandsitvany: IECEx BAS 09.0032X
Szabvanyok: IEC 60079-0:2004, IEC 60079-15:2005
Jeldlések: ExnAnLIIC T5(-40 °C < T, < +65 °C)

A biztonsagos hasznalat specialis feltételei (X):

1. Kilsé védelemmel kell megakadalyozni, hogy zavaré tranziensek
legfeljebb 40%-kal Iéphessék tul a megengedett tapfesziiltség
értéket.

2. Azelektromos aramkor kozvetlentil a foldhoz van csatlakoztatva,
amit a berendezés beszerelésénél figyelembe kell venni.

NJ IECEx n tipus — (tokozat nélkal)

Tandsitvany: IECEx BAS 09.0031U

Szabvanyok: |EC 60079-0:2004, IEC 60079-15:2005

Jelolések: ExnANLIICT4(-50°C<T,<+85°C), T5(-50°C<T,<+70
DC)

Korlatozasok jegyzéke (U):

1. Akomponenst csak olyan megfelel6 tandsitast tokozatba szabad
beszerelni, amely legalabb az IP54-es védelmi osztalynak megfelel,
és teljesiti az IEC 60079-0 sz. szabvany anyagokkal és
kornyezetvédelemmel kapcsolatos kovetelményeit. 2004 és IEC
60079-15: 2005.

2. Kiilsé komponensvédelemmel meg kell akadalyozni, hogy zavaré
tranziensek legfeljebb 40%-kal Iéphessék tul a megengedett
tapfesziiltség értéket.

3. Azelektromos aramkér kdzvetleniil a foéldhoz van csatlakoztatva,
amit a berendezés beszerelésénél figyelembe kell venni.

Brazilia
[2 INMETRO Gyujtészikra-mentesség

Tanusitvany UL-BR 16.0086X

Révid atmutatd 25
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6.5.2

26

Szabvanyok ABNT NBR IEC 60079-0:2008 + Errata 1:2011 ABNT NBR IEC

60079-11:2009

Jeldlések Exia lICT4(-50°C< T, < +60°C)

A biztonsagos hasznalat specialis feltételei (X):

1. Akésziiléket olyan tokozatba kell beszerelni, amely legalabb az IP20-

as védelmi osztalyt biztositja. A nemfémes tokozatoknak
alkalmasnak kell lennie az elektrosztatikus veszélyek (lasd a gyarté
kézikonyvét) megel6zésére, és a konnyifém 6tvozet vagy cirkonium
tokozatokat a telepités soran védeni kell az er6behatasoktdl és
surlodastol.

. Akésziilék nem felel meg az 500 V-os szigetelési tesztnek, melyet az

ABNT NBR IEC 60079-11 szabvany eldir. Ezt figyelembe kell venni a
berendezés telepitésekor,---lasd a gyart6 utasitasainak kézikonyvét.

Fieldbus (bemenet) Erzékel6 terepi sorkapocs
(kimenet)

Ui=30V Up=12,5V

li=300 mA lo=4,8 mA

Pi=13W Po=15mW

G=21nF Co=1,2uF

=0 lo=1H

IB INMETRO Gyujtészikra-mentesség

Tanisitvany UL-BR 16.0086X
Szabvanyok ABNT NBR IEC 60079-0:2008 + Errata 1:2011, ABNT NBR IEC

60079-11:2009

Jeldlések  ExiallC T4(-50°C < T, < +60 °C)

A biztonsagos hasznalat specialis feltételei (X):

1. Akésziiléket olyan tokozatba kell beszerelni, amely legaldbb az IP20-

as védelmi osztélyt biztositja. A nemfémes tokozatoknak
alkalmasnak kell lennie az elektrosztatikus veszélyek (lasd a gyarto
kézikdonyvét) megeldzésére, és a konnylfém 6tvozet vagy cirkdnium
tokozatokat a telepités soran védeni kell az er6behatasoktol és
strlédastol.

. Akésziilék nem felel meg az 500 V-os szigetelési tesztnek, melyet az

ABNT NBR IEC 60079-11 szabvany eldir. Ezt figyelembe kell venni a
berendezés telepitésekor,---lasd a gyart6 hasznalati Gtmutatéjat.

Rosemount 848T
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6.6
6.6.1

FISCO (bemenet) Erzékel6 terepi sorkapocs
(kimenet)

Ui=17,5V Up=12,5V

li=380mA lo=4,8 mA

P,=532W Po=15mW

G=21nF Co=1,2pF

=0 Lo=1H

Kina
I3 NEPSI gyUijtdszikra-mentesség

Tandsitvany  GY]16.1205X
Szabvanyok GB3836.1-2010, GB3836.4-2010, GB3836.20-2010
Jeldlések Exia lICT4/T5 Ga

FREEFERSREY
FRBREBRIER X REFREREEAEEHRRY:
i 149 FOUNDATION Fieldbus B:

1. BETESRARETHEMPERTET ERINE GB4208-2008 #
ER IP20 WFEAER, A ATBIEERRGFT, SEFAATEER
¥Rt GB3836.1-2010 5 8 RKMHE, EEEFBHAFTE
GB3836.1-2010 3£ 7,4 %MWM E

2. HiRBTREAS GB3836.4-2010 ¥R 58 6.3.12 RHEH 500V 32
FREVERRBENNBEBERR

t

i Wireless B :
1. REMEKREEEXT 16Q, FATABTBERATHER, UER
BRAER

2. BRERKREBEAKT 16Q, BMEBETELRENZARA, RFR
EREHEETEEBEARR .

3. FREMAT RIBAM A 2 3R Tadiran TL-5920 litium Tionil-Chloride

RSt BT R o
FREMAIEEM
1. FRIRRRERN:
A BEAZ HERE
F T4 50°C<Tas+ 60°C

Révid atmutatd 27
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WA A WERE
w T4 -60°C<Ta<+70°C
T5 -60°C<Ta<+40°C
2. B8

28

HERR (1-2)

BHRL | BRERAA |BRABA |SABRA | RARBERSK
B E B /IS
Ui (V) li(mA) Pi(mW) | G(nF) Li (H)
F 30 300 1,3 2,1 0
F (FISCO) 17,5 380 5,32 2,1 0

JE 1: ERAIEFISCO SBMTR B FEAEHERRNEMERH .
¥ 2 AEBSSHMAS GB3836.19-2010 X FISCO MiFM KNS
WER, YHEEZFS FISCO BRN BT , HRZSHE RZ
BAERSHI LXK,

& BRI
WHR W BE BAW | BAE | \RAABERSH
B HEE | HER | Wi

Uo (V) | lo(mA) | Po(mW) | Co(uH) | Lo (H)
F 1-8 12,5 4,8 15 1,2 1
F (FISCO) | 1-20 6.6 3,2 5.3 22 1

BWHAER FE, ZFRSREEBEBRALIN XK REREERRE
PARALZHRRES TEATREESEBITRE . HREBLEMME
FEFAFMAAMERKRZNERARABER, BEIRFTEE
2

BZFEmTXRERBNERBRENANFTLEN ENFRBE, ARBE
RRREEM

APTHBETERZFRNBIM , NaRFRtEEHRRBRZE
THHAMNEE  UELERTIRNEE, mRNTE, FANE
P RERES” RERARBER, GB3836.13-2013“FEMIAE 5 13
By RBHIEE, RI&. BEMUIE". CB3836.15-2000“/& M
SEREABRSIEE F 1582 BRFFMESTE (B R

24 ) 7. GB3836.16-2006“1RMEMSAFEABRIER FE 16 5 -
HREENKREMEYR (ET BRI )", GB3836.18-2010“/RIEMIR
B £ 185 : XREREREL"M GB50257-2014“ B REBLETRE
BRIEMARBRIFENEER I RE AT WERRE,

Rosemount 848T
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6.6.2 N3 NEPSI n tipus

Tanusitvany GY]17.1008U

Szabvanyok GB3836.1-2010, GB3836.8-2014
Jeldlések ExnAnLIICT4/T5 Gc
FREEERRBRES

1. IR TRERAS GB3836.8-2014 #rEREE 6.5.1 FHMEHK 500V T E
R, RERNSMEEREN,

2. RFMARETEETERT IP54 AT ERM Ex THAR, 5
FRIfF4 GB3836.1-2010 1 GB3836.8-2014 AR/ A X AT HEI
HIEHHEXER .

3. EIRFAIBAREUE AP EUE B E RS T RS 40% .

FmEAEESEM
1. FREATRRETE
BEAS RERE
T4 -50°C<T,<+85°C
T5 -50°C<T,<+70°C

2. BEIEHEE:42,4V,

3. ARABETERZT mNEHM4, MR mEEE L RBRIET
PHIEE, DR BIRAARHKRE

4. FRORE, FRANEP MR ESTFRERRESE,
GB3836.13-2013 "R MEMINIE 5 13 32 IRENIEE, K&, BEN
hiE", GB3836.15-2000 "B FHESRAERABERIER F15F0: 8
FIAFTEE/ SR (EH BRIL)", GB3836.16-2006 IR IEM AR A
REZ F 1680 BREENREM4ER (BRI,
B50257-2014 "B SEBREIRBEMAREBRINED HEKERT
REWAE WEXAE .

6.7 Japan

6.7.1 14 TIISFISCO gyujtoszikra-mentesség (ia)
Tanisitvany TC19713
Jelolések iallCT4

Révid atmutatd 29
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6.7.2

6.7.3

6.8
6.8.1

6.9
6.9.1

6.9.2

6.10

30

TIIS Wi-HART gyujtészikra-mentesséqg (ia)

Taniisitvany TC19154
Jelolések iallCT4

H4 TIIS FISCO gyUijtdszikra-mentesség (ib)

Tanusitvany TC20737
Jelolések iallCT4
Korea

IP Korea gyujtdszikramentes

Tandsitvany 10-KB4BO-0088X
Jelélések Exia llC T4 (-50 °C < T, < +60 °C)

EAC - Fehéroroszorszag, Kazahsztan, Oroszorszag

IM Az Eurazsiai Gazdasagi Unié (EAC) vamunids miszaki el6irdsai —
gyujtészikra-mentesség

Jel6lések [FOUNDATION Fieldbus]: OExia lIC T4 Ga X, T4(-50°C < T, < +60
OC)
Az egyedi paraméterekkel kapcsolatban Iasd a tantsitvanyt.

A biztonsagos hasznalat specialis feltételei (X):

Akiilonleges feltételeket a tantsitvanyban tekintheti meg.

IN Az Eurazsiai Gazdasagi Uni6 (EAC) FISCO vamuniés m{iszaki
eléirasai

Jeldlések: [FISCO]: OExiallC T4 Ga X, T4(-50°C < T,< +60 °C)
Az egyedi paraméterekkel kapcsolatban lasd a tanusitvanyt.

A biztonsagos hasznalat specialis feltételei (X):

Akiilonleges feltételeket a tanGsitvanyban tekintheti meg.
Kombinaciok

KG  azl1/IA,I5/IE, 16/IF és17/1G kombinacidja

Rosemount 848T
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6.11 Véddcsddugok és adapterek
ATEX - Tiizbiztossag és fokozott biztonsag

Tandsitvany FM13ATEX0076X
Szabvanyok EN 60079-0:2012, EN 60079-1:2007, IEC 60079-7:2007

Jelolések: &2 GExdellCGb

A biztonsagos hasznalat specialis feltételei (X):

1. Ha amenetes adapter megnévelt biztonsagt ,e” tipust tokozattal
egydtt keriil hasznélatba, a bemeneti menetet megfeleléen le kell
zarni, hogy fenntarthatd legyen a tokozat érintésvédelmi (IP)
besorolas szerinti védettsége.

2. Azar6dugd adapterrel nem hasznalhaté.

3. Azarédugd és a menetatalakité NPT vagy metrikus menet( lehet.
G% és PG 13,5 menetek csak meglévé (korabbi valtozatu)
berendezéseknél elfogadhatok.

IECEx - Tlizbiztossag és fokozott biztonsag

Tanasitvany IECEx FMG 13.0032X

Szabvanyok [EC 60079-0:2011, IEC 60079-1:2007, IEC
60079-7:2006-2007

Jel6lések Exde lICGb

A biztonsagos hasznalat specialis feltételei (X):

1. Ha amenetes adapter megnévelt biztonsagt ,e” tipust tokozattal
egy(tt keriil hasznalatba, a bemeneti menetet megfeleléen le kell
zarni, hogy fenntarthatd legyen a tokozat érintésvédelmi (IP)
besorolas szerinti védettsége.

2. Azar6dugé adapterrel nem hasznalhaté.

3. Azar6dugob és a menetatalakité NPT vagy metrikus menetti lehet.
G% és PG 13,5 menetek csak meglévé (korabbi valtozat)
berendezéseknél elfogadhatok.

tablazat 6-2: Védocs6dugdé menetméretei

Menet Azonosito jelolés
M20x 1,5 M20

Y2-14 NPT %2 NPT

G% G%

Révid atmutatd 31
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tablazat 6-3: Menetatalakitéo menetméretei

Kiils6 menet Azonosito jelolés
M20 % 1,5-6H M20

%5-14 NPT 15-14 NPT

¥4-14 NPT ¥4-14 NPT

Bels6 menet Azonosito jelolés
M20 % 1,5-6H M20

Y2-14 NPT Y2-14 NPT

PG 13,5 PG 13,5

6.12 Tovabbi tanusitvanyok
6.12.1 SBS American Bureau of Shipping (Amerikai Haj6zasi Hivatal — ABS)

tipusengedély

Taniisitvany

16-HS1553096-PDA

ABS szabalyok: 2013 acéltest(i hajokra vonatkozé szabélyok, 1-1-4/7.7,
1-1-fiiggelék 3, 4-8-3/1.7, 4-8-3/13.1

6.12.2 SBV Bureau Veritas (BV) tipusengedélye

Tandsitvany

26325 BV

Kovetelmények Bureau Veritas szabalyok acélhajok osztalyozasahoz

Alkalmazas A megjeldlt hajok szamara érvényes: AUT-UMS, AUT-CCS,
AUT-PORT és AUT-IMS

6.12.3 SDN Det Norske Veritas (DNV) tipusengedélye

Tanusitvany
Rendeltetésszerti

hasznalat

Alkalmazas

32

TAA00000K8

A Det Norske Veritas' hajok, nagy sebességti és
konnyl motorcsonakok osztalyozasi szabélyai és a
Det Norske Veritas' part menti szabvanyai szerinti

Elhelyezési osztalyok

Homérséklet

Pératartalom

Rezgés

Rosemount 848T
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Elhelyezési osztalyok
EMC (Elektromagneses A
Osszeférhetdség)
Tokozat B/IP66: Al
C/IP66: SST

6.12.4 SLL Lloyds Register (LR) tipusengedélye

Tanidsitvany 11/60002
Alkalmazas Kornyezetvédelmikategériak: ENV1, ENV2, ENV3 és ENV5
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7 Megfeleldségi nyilatkozat

&
EMERSON
EU-megfeleldségi nyilatkozat
Szam: RMD 1047, M valtozat
Wi, a

Rosem ount, Inc.

8200 Market Boulevard,
Chanhassen, MV 55317-9685
USA

kizarélagos felelésségunk tudataban kijelentjik, hogy az aldbbiakban ismertetett term ek

Rosemount™ Model 848T Hétavado,
amelynek gyartéja a

Rosem ount, Inc.

8200 Market Boulevard,
Chanhassen, MIN 55317-9685
TUSA

és amelyre a jelen nyil atkozat vonatkozik, megfelel az Eurédpal Unié iranyelveiben foglalt
rendelkezeseknek, beletrtve azok legnjabb kiegeszitéseit 15 a csatolt részletezés szennt.

A megfeleléseg vélelme a harmenizalt szabwanyok alkalmazasan, valamint, ahol ez szikséges és

alkalmazhaté, az Eurépai Unid tanusitasra jogosult testileteinck 1gazol asan alapul a mellékelt
részletezés szerint

A LT

globélis mindségigyi alelnsk

(dairds) (beomtds)
Chris LaPoint 2018, februdr 1) Shakopee, MITTISA
(név) (kidllitds ddbama és helye)
Oldabszim: 112

34
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&
EMERSON

EU-megfeleloségi nyilatkozat
Sz4m: RMD 1047, M viltozat

Elektromagneses dsszeférhetdség irinyelv (2014/30/EU)

Harmenizalt szabvanyole EN 61326-1:2013, EN 61326-2-3: 2013

ATEX-irdnyelv (2014/34/EU)

Baseefa 09ATEX0093X — gyuj toszikra-m entességi tanisitvany
II. késziilékcsoport, 1 G kategdria (Ex ia IIC T4 Ga)
Harmenizalt szabvanyok

ENIEC 60079-0: 2018, EN 6007%3-11: 2012

EK tipust vizsgalati tamisitvanyt kiadé, A TEX mindsitésre Kijeldlt szervezet
SGS FIMCO OY [Tantsité szervezet nyilvantartas: szama: 0598]
PO Box 30 (Sarkiniementie 3)
00211 HELSINEI
Finnorszag

ATEX mindségbiztositasi tamisitasra j It testiilet
SGS FIMCO OY [Tantsité szervezet nyilvantartas: szama: 0598]
P.O. Box 30 (Sarkiniementie 3)
00211 HELSINEI
Finnorszag

Old slszéne 22
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8 Kinai RoHS

&7 China RoHS BT RAIREIRIE FI 35 1EZH 57 Rosemount 848T

848T Parts with China RoHS Concentration above MCVs

List of R
EEMR / Hazardous Substances

s # x kil H*ﬁﬁf t Plfﬁ%td P?Fﬁ*mtd

Part Name h exavalen olybrominate olybrominate:
I'(:,a';; M(?I";:u)ry Cacélg:;lm Chromium biphenyls diphenyl ethers
9 (Cr +6) (PBB) (PBDE)

AL
Electronics X o o o o [¢]
Assembly

SeiRdlE

Housing o o o] X [e] (o]
Assembly
e R AT AL

Sensor X o o ¢} ¢} o
Assembly

RAFFF M SHT11364 f98E i) 1F.
This table is proposed in accordance with the provision of SJ/T11364.

O: BLHEZ i FFHIPIF T 29I LA 1% I 2 29T T GBIT 26572 JI e HIMR AT 2K,
O: Indicate that said hazardous substance in all of the homogeneous materials for this part is below the limit requirement of

GB/T 26572.
X: BGOSR TR E R ELE B 1 — LR 2 I 19 2 4 T GBIT 26572 JTHE HI MR 2K,
X: Indicate that said hazardous substance contained in at least one of the homogeneous materials used for this part is above

the limit requirement of GB/T 26572.

36 Rosemount 848T
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Nemzetkozi kozpontok
Emerson Automation Solutions
6021 Innovation Blvd.,
Shakopee, MN 55379, Amerikai Egyesiilt
Allamok
+1 800999 9307 vagy
+1952 906 8888
+1952 204 8889

RFQ.RMD-RCC@Emerson.com

Eurdpai Regionalis Iroda
Emerson Automation Solutions Europe
GmbH
Neuhofstrasse 19a P.O. Box 1046,
CH 6340 Baar,
Svijc
+41(0) 417686111
+41 (0) 41 768 6300

RFQ.RMD-RCC@Emerson.com

Kozel-keleti és Afrikai Regionalis Iroda
Emerson Automation Solutions
Emerson FZE P.O. Box 17033,

Jebel Ali Free Zone - South 2,

Dubaj, Egyesdilt Arab Emirségek

+9714 8118100
+971 4 8865465
RFQ.RMTMEA@Emerson.com

@\ Linkedin.com/company/Emerson-
Automation-Solutions

| Twitter.com/Rosemount_News
@ Facebook.com/Rosemount

(3 Youtube.com/user/
RosemountMeasurement

Latin-amerikai Regionalis Iroda
Emerson Automation Solutions
1300 Concord Terrace, Suite 400,
Sunrise, Florida, 33323, Amerikai
Egyesiilt Allamok

+1954 846 5030

+1954 8465121

RFQ.RMD-RCC@Emerson.com

Azsiai és Csendes-6ceani Regionalis
Iroda
Emerson Automation Solutions
1 Pandan Crescent,
128461, Szingapur
+656777 8211
+65 6777 0947

Enquiries@AP.Emerson.com

Emerson Automation Solutions Kft.
H-1146 Budapest,
Hungaria krt. 166-168
Magyarorszag
+36-1-462-4000
+36-1-462-0505

©2019 Emerson. Minden jog fenntartva.

Az Emerson Uzleti feltételeit kérésre
rendelkezésre bocsatjuk. Az Emerson logé az
Emerson Electric Co. védjegye és szolgaltatasi
védjegye. A Rosemount az Emerson véllalatcsalad
egyik védjegye. Minden mas védjegy
tulajdonosanak tulajdonét képezi.

&
EMERSON.


https://Linkedin.com/company/Emerson-Automation-Solutions
https://Linkedin.com/company/Emerson-Automation-Solutions
https://twitter.com/rosemount_news
https://www.facebook.com/Rosemount/
https://www.youtube.com/user/RosemountMeasurement/
https://www.youtube.com/user/RosemountMeasurement/
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